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2. Andra grunden: Asidosittande av artikel 107.3 b FEUF Talan vickt den 15 september 2011 — Forenade

— Kommissionen har underlatit att beakta att den statliga
garanti som BPP beviljats ar tilliten enligt artikel 107.3 b
FEUF som ror stod "for att avhjilpa en allvarlig storning
i en medlemsstats ekonomi”.

3. Tredje grunden: Uppenbart felaktig bedomning av de fak-
tiska omstindigheterna och till foljd hirav dsidosittande av
artikel 107.1 FEUF

— Kommissionens rittsliga kvalificering av omstindighe-
terna var felaktig. Den tog sirskilt inte hinsyn till att
BPP inte lingre bedrev nigon verksamhet och att syftet
med garantin uteslutande var att ticka vissa skulder en-
ligt balansrikningen som foreldg innan garantin lim-
nades. BPP erholl inte ndgon fordel genom garantin,
vilken inte heller innebar eller kunde innebéra att han-
deln mellan medlemsstaterna paverkades eller att kon-
kurrensen snedvreds. Garantin kunde dirfor inte anses
oforenlig med den gemensamma marknaden.

4. Farde grunden: Asidosittande av artikel 108 FEUF

— Genom det angripna beslutet dlades Republiken Portugal
att aterkrdva det pastddda stodet. Enbart skal hanforliga
till forfarandet innebdr dock inte att detta stod var ofor-
enligt med den gemensamma marknaden. Det sitt som
kommissionen anvint for att berdkna det belopp som
ska dterkrdvas dr oforenligt med de principer som kom-
missionen slagit fast i sina riktlinjer.

5. Femte grunden: Asidosittande av ritten till en god forvalt-
ning

— Kommissionen inforde ett orimligt krav for vilket det
saknas rittslig grund, nir den 4lade Republiken Portugal
att anmdla forlangningen av garantin i enlighet med vad
som giller i friga om sddana formella anmalningar som
kravs for nytt stod.

6. Sjitte grunden: Asidosittande av principerna om rittssiker-
het och skydd for berittigade forvantningar

— Det angripna beslutet strider mot principerna om ritts-
sakerhet och skydd for berittigade forvantningar i den
del det innebir en skyldighet att dterkrdva det pastddda
stodet.

7. Sjunde grunden: Asidosittande av ritten till likabehandling

— Det angripna beslutet innebér en krinkning av ritten till
likabehandling i den del det innebir att det fall som ar
aktuellt i forevarande mél behandlats annorlunda jaimfort
med liknande fall.
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kungariket mot ECB
(M4l T-496/11)
(2011/C 340/58)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland
(ombud: K. Beal, barrister, och S. Ossowski, Treasury Solicitor)

Svarande: Europeiska centralbanken

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska ogiltigforklara Europeiska
centralbankens (ECB) "Eurosystem Oversight Policy Framework”
av den 5 juli 2011 (!), i den del som det dir foreskrivs en
lokaliseringspolitik som ska tillimpas pa clearingsystem for cen-
trala motparter (CCPS) i medlemsstater som inte ar eurolinder.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden fem grunder.

1. Forsta grunden:

— ECB saknade behorighet att offentliggora den angripna
rittsakten helt eller i andra hand vad avser mojligheten
att fa den upphojd till lagstiftning, exempelvis i form av
en forordning, som antas av radet eller av ECB sjilv.

2. Andra grunden:

— Den angripna rittsakten innebir de jure eller de facto att
clearingsystem for centrala motparter (CCPS) som Ons-
kar dgna sig 4t clearing eller betalningsutjimning under-
kastas ett krav avseende hemvist. Den angripna rattsak-
ten strider mot artiklarna 48, 56 och/eller 63 FEUF av
foljande skal:

a) CCPS med hemvist i medlemsstater som inte ir eu-
roldnder, sdsom Forenade kungariket, kommer att
tvingas att flytta sina center for forvaltning och
kontroll till medlemsstater som &r eurolinder. De
kommer ocksa tvingas att registrera sig som juridiska
personer som erkdnns av intern ritt i en annan
medlemsstat.

b) Om ett sidant CCPS vigrar att flytta, kommer det
berovas tillgdng till finansmarknaderna i de med-
lemsstater som 4r eurolinder, pd samma villkor
som CCPS med hemvist i dessa linder eller over-
huvudtaget.
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¢) CCPS med fel hemvist kommer inte ha ritt till till-
gang till de mojligheter som erbjuds av ECB eller av
de nationella centralbankerna i eurolinderna pa
samma villkor eller 6verhuvudtaget.

d) Mojligheten for sidana CCPS att erbjuda clearing
eller betalningsutjamning i valutan euro till kunder
inom unionen kommer darfor att begrinsas eller helt
forsvinna.

3. Tredje grunden:

— Den angripna rittsakten strider mot artikel 101 FEUF
och/eller 102 FEUF, jimfoérda med artikel 106 FEUF
och artikel 13 EUF, eftersom den

a) i realiteten medfor ett krav att clearing i valutan euro
som overstiger ett visst belopp genomfors av CCPS
med hemvist i en medlemsstat som ar ett euroland,
och

b) i realiteten medfor att eurolindernas centralbanker
inte kommer tillhandahélla reserver i euro till CCPS
med hemvist i en medlemsstat som inte ir ett euro-
land, om deras omsittning Overstiger det belopp
som anges i den angripna rittsakten.

4. Fjirde grunden:

— Kravet att CCPS med hemvist i en medlemsstat som inte
dr ett euroland madste registrera en ny juridisk person
och ett nytt hemvist innebar en direkt eller indirekt dis-
kriminering pd grund av nationalitet. Kravet strider
ocksd mot den unionsrittsliga likabehandlingsprincipen,
eftersom CCPS med hemvist i olika medlemstater be-
handlas olika, utan objektiva skl darfor.

5. Femte grunden:

— Forenade kungariket anser att det ankommer pd ECB att
styrka att undantaget for allménintresset eventuellt ar
tillimpligt och att Forenade kungariket inte ar skyldigt
att bevisa att sd inte dr fallet. Forenade kungariket anser
att oavsett vad ECB anfor for skil for undantag, sd upp-
fyller de inte proportionalitetsprincipens krav, eftersom
det finns mindre ingripande tgirder som kan vidtas for
att halla kontroll pé finansiella institutioner som har sitt
hemvist i en medlemsstat som inte ar ett euroland.

(") Offentliggjord pad ECB:s webbplats den 5 juli 2011.

Talan vickt den 26 september 2011 — Sanofi Pasteur MSD
mot harmoniseringsbyran (bild av korsade skiror)

(M3l T-502/11)
(2011/C 340/59)
Rattegdngssprak: engelska
Parter

Sokande: Sanofi Pasteur MSD SNC (Lyon, Frankrike) (ombud:
advokaterna T. de Haan och P. Péters)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdarken, monster och modeller)

Motpart vid Gverklagandendmnden: Mundipharma AG (Basel,
Schweiz)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som fjarde overklagandenimnden
vid Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (va-
rumdrken, monster och modeller) fattade den 22 juli 2011 i
drende R 1904/2010-4,

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sékande av gemenskapsvarumdrke: Motparten i forfarandet vid
overklagandendmnden

Sokt gemenskapsvarumdrke: Figurmarke som forestiller korsade
skdror, for varor i klass 5 — Ansokan om gemenskapsvaru-
mirke nr 5164561

Innehavare av det varumdrke eller kdnnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: Sokanden

Varumdrke eller kannetecken som dberopats: Franskt varumarke med
registreringsnummer 94500834 i form av ett figurmarke som
forestdller ett arrangemang med remsor, for varor i klass 5,
Internationellt varumirke med registreringsnummer 620636 i
form av ett figurmirke som forestiller ett arrangemang med
remsor, for varor i klass 5, Internationellt varumarke med regi-
streringsnummer 627401 i form av ett figurmirke som fore-
stiller ett arrangemang med remsor, for varor i klass 5

Invandningsenhetens beslut: Avslag pa invandningen i dess helhet
Overklagandendmndens beslut: Avslag pd dverklagandet

Grunder: Asidosittande av artiklarna 76 och 8.1 b i ridets for-
ordning nr 207/2009 da o6verklagandenimnden felaktigt slog
fast att de aldre varumirkenas sirskiljningsf6rmdga inte lingre
hade &beropats i overklagandeforfarandet och inte gjorde en
korrekt bedomning av forvaxlingsrisken



